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MANI CRUDO / RAW PEANUT

DESCRIPCION DEL PRODUCTO/PRODUCT DESCRIPTION

Mani crudo, en grano, entero o en mitades, tipo Runner, alto oleico. Calibres: 28/32, 38/42, 40/50, 50/60, 60/70, 70/80, 80
/100, split. Procesado, seleccionado y envasado cumpliendo con los mas altos estanderes en calidad e inocuidad.

Raw peanut, in kernel, whole or split, Runner type, high oleic. Sizes: 28/32, 38/42, 40/50, 50/60, 60/70, 70/80, 80 /100,
split. Processed, selected and packaged complying with the highest standards in quality and safety.

CARACTERISTICAS FISICO-QUIMICAS / PHYSIC- CHEMICAL CHARACTERISTICS

Analisis / Analysis Unit/Unidad | Grado 1/ Grade 1| Grado 2/ Grade 2 | Grado 3/ Grade 3
Humedad / Moisture max% 9 9 9
Partido- quebrado / Split- broken(¥) max% 4 4 4
Granos Enteros / Whole kernels (**) max% 94 92 90
Otras variedades / Other Varieties max% 1 1 1
Sucios / Dirty max% 2 3 3
ot il S S AR 5 > >
Brotados / Sprouted max% 1,5 2 2,5
Helados / Freezing damage max% 1,2 1,5 2
Dano Insectos / Insect damage max% 1,5 2 2,5
Moho interno / Internal mould max% 1,2 1,5 2
Contaminados con secreciones de insectos-aracnidos - ) ) )
Web - worm cuts max%%
Damage type 1 max% 1,5 2 2,5
g:dr:;:iaoggott{ggezcay, Moho externo/External mould, Ardidos/Heat damage) ik 0,5 ! 2
Granos Pelados / Blanch kernels max% 6 10 10
Material extrafio / Foreing Material ziseoci;i;éx 10 30 30
Insectos vivos/ Live insects cantidad/amount | | jbre /Free | Libre/Free Libre / Free
Peréxidos max.(meq02/kg). 2 2 2
Acidez max% 2 2 2
Aflatoxinas max% According rules of each country
Olor, Sabor/ Odor, Flavor Libre / Free | Libre/Free Libre / Free
Metales Pesados/ Heavy metals mg/Kg Libre /Free | Libre/Free Libre / Free
Residuos de Pesticidas/ Pesticide residues mg/Kg Libre / Free | Libre/Free Libre / Free

LIBRE DE METALES, VIDRIOS Y PLASTICOS/ FREE OF METALS, GLASSES AND PLASTICS

CONSERVAR EN LUGAR FRESCO Y SECO. PROTEGIDO DE LUZ SOLAR DIRECTA
STORE IN COOL AND DRY PLACE. DIRECT SOLAR LIGHT PROTECTED




(*) Calibre Partido max permitido de quebrados en grado 1 del 4%, grado 2 del 5%, grado 3 del 6%.
Split max broken at 4% grade 1, 5% grade 2, 6% grade 3./ A partir del 1° de octubre la tolerancia de partido en granos
enteros se amplia a 6%. Whole peanuts: October onwards 6% max split.

(**) Calibre Partido max permitido de enteros en grado 1 del 6%, grado 2 del 8%, grado 3 del 10%. In split, max of whole
kernels in grade 1 of 6%, grade 2 of 8%, grade 3 of 10%.

DECLARACION ALERGENOS / ALLERGENS DECLARATION

PRODUCTO ALERGENICO- CONTIENE MANI / Allergenic product- Contains Peanuts
DECLARACION GMO / GMO DECLARATION

El mani procesado no se encuentra genéticamente modificado./ Genetically modified raw peanut is not used.

USO PREVISTO / EXPECTED USE

Este producto sera sometido a nuevos procesos industriales antes del consumo humano directo.
This product will be subjected to new industrial processes before direct human consumption.

VIDA UTIL / SHELF LIFES

Se recomienda consumo dentro de los 24 meses a partir de la fecha de envasado.
It is recommended consumption within twenty four months from the date of packaging.

EMPAQUE / PACKAGING

PP- 25Kg/ 50Kg

Bolsa polipropileno
Polypropylene bag

BULK- 1250 Kg
Big Bag
(opcional con pallet)
(width pallet optional)

LEMARC

IDENTIFICACION POR BOLSA / BAG IDENTIFICATION

Se indica nombre del producto, fecha elaboracién, de vencimiento, peso neto y lote correspondiente.
Each bag is labeled with product name, elaboration date, validity, net weight and lot number production.

CUMPLIMIENTOS / COMPLIANCE

Este producto cumple con todas las regulaciones y normas de gobiernos apicables en paises de la Unién Europea,
Canada, Estados Unidos, Oriente, Asia, Oceania y Sudamérica que se refieren a la exportacién-importacién de alimentos

adecuados para consumo humano.

This product complies with all applicable European Union, Canadian, United States, Middle East, Asia, Australasian and
South American government regulations covering the exportation-importation of food fit for human consumption.




